
Questura di/Place: 
Data/Date: 
 
Numero identificativo/Police identification number: 
Sig./Sig.ra/Mr/Ms: 
Data di nascita/Date of birth: 
Cittadinanza/Citizenship:  
 

 

 
Allegato Vulnerabilità / Vulnerability Annex 

Indicatore/Indicators  

I. Minore Straniero Non Accompagnato (MSNA) / Unaccompanied minor (UAM)  

II. Persona con disabilità fisiche / Disabled person  

III. Persona con età superiore a 65 anni / Elderly person  

IV. Donna in stato di gravidanza / Pregnant woman  

V. Unico genitore con figlio/i a carico / Single parent with minor child/children  
VI. Persona sopravvissuta alla tratta di esseri umani / Survivor of human trafficking  

VII. Persona affetta da gravi malattie / Person with serious illness  

VIII. Persona affetta da disordini mentali / Person with mental disorders  

IX. Persona sopravvissuta alla tortura / Survivor of torture  

X. Persona sopravvissuta allo stupro / Survivor of rape  

XI. Persona sopravvissuta a gravi forme di violenza fisica, psicologica o sessuale / Survivor of 
serious forms of physical, psychological or sexual violence 

 

XII. Altre vulnerabilità identificate o segnalate (ad esempio, LGBTI) / Other vulnerabilities 
(e.g.  gender-based, LGBTI) 

 

 
Descrivere gli indicatori di vulnerabilità 
osservati, secondo EASO IPSN  
Describe the vulnerability indicators 

observed, as per EASO IPSN 

Descrivere gli indicatori 

•  
 

Describe indicators 

•  

Descrivere lo stato di salute riferito dal/dalla 
richiedente: 
Describe the state of health, as reported by 

the applicant: 

Descrivere stato di salute 

•  
 

Describe state of health 

•  

Vi è documentazione medica attestante 
vulnerabilità/stato di salute?  
Is medical documentation of 
vulnerabilities/state of health available?  
 

SI/NO (se si, allegare documentazione) 

YES/NO (if yes, attach) 
 

Alla luce degli indicatori di vulnerabilità, vi 
sono particolari esigenze procedurali o di 
accoglienza?  
In relation to identified vulnerability 
indicators, are there any specific reception-
related or procedural requirements?  

SI/NO (Se si, specificare) 
 
 

YES/NO (if yes, specify) 

 
Funzionario di registrazione EUAA/ EUAA Officer in charge   

 
  


